
 
Sabroso  
(Compay Segundo) 
 
Ay, sabroso. 
Ay, sabroso. 
 
El día que no me quieras 
Me lo dices rapidito 
Porque no quiero tener 
La cabeza de ese animalito1. 
 
Ay, sabroso. 
Ay, sabroso. 
 
La franqueza vale mucho 
Y la mentira muy poco 
Si coges un mal camino 
Este hombre se vuelve loco. 
 
Ay, sabroso 
Ay, sabroso 
 
Más vale mi cariñito 
Que olvides, que eso no es gozo 
Y cuando estemos bailando.  
Tú me dirás que sabroso. 
 
Ay, sabroso. 
Ay, sabroso. (bis) 
 
(Instrumental) 
 
Ay, sabroso. 
Ay, sabroso. (bis) 
 
El día que no me quieras… 
 
Ay, sabroso. 
Ay, sabroso. (bis) 

C'est si bon  
(Traduction de Fabrice Hatem) 
 
Ah ! C'est si bon.  
Ah ! C'est si bon. 
 
Si un jour tu n'm'aimes plus 
S'il te plaît, dis-le tout de suite 
Car n'veux pas me voir vêtu 
D'une paire de cornes sur la tête.  
 
Ah ! C'est si bon.  
Ah ! C'est si bon. 
 
La franchise, pour moi, vaut beaucoup 
Mais le mensonge, rien du tout. 
Si tu me faisais un sale coup  
Tu pourrais bien me rend fou. 
  
Ah ! C'est si bon.  
Ah ! C'est si bon. 
 
Ma petite chérie, il vaut mieux  
Te rappeler que c'n'est pas du jeu  
Et quand plus tard, nous danserons,  
Tu me diras que c'est si bon 
  
Ah ! C'est si bon.  
Ah ! C'est si bon.  
 
(Instrumental) 
 
Ah ! C'est si bon.  
Ah ! C'est si bon.  
 
Si un jour tu n'm'aimes plus… 
 
Ah ! C'est si bon.  
Ah ! C'est si bon.  

 

                                                 
1 Sens évident au espagnol . les cornes du cocu: 


